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Por aquellos campos verdes una doncella camina 

toda vestida de verde cantando su larga vida. 

Se recató para atrás por ver si alguno la vía. 

Vio venir un caballero era que la pretendía, 

y se detuvo de andar, ¡ay! de andar y más corría. 

Con el pie pisa el monteo, entre las hierbas caía, 

donde cae la nieve a copos, el agua menuda y fría. 
—Aquí me entregas tu cuerpo, tu cuerpo, la blanca niña. 
—Yo no te entrego mi cuerpo aunque me cueste la vida. 
Entre estas palabras y otras el puñal se le caía. 

La dama, como discreta, para sí le recogía; 

se le metió por el pecho, al costado le salía. 

Cuando estaba agonizando, — estas palabras decía: 

—No te alabes tú, la blanca,  notealabes tú, la niña, 

que matastes a un galán con las armas que él traía. 

—He de alabarme en tu tierra, y he de alabarme en la mía 
que he matado a un galán con las armas que él traía. 
Trató * quitarme la honra  yyole quité la vida. 


Variantes: 3 recatóse al recitar; 6 omitido en la recitación. 


1-2 inf 4 Ln Mes Y 
Pibicat kl AS ama Í basan 
Lo colina Ps se e 
y ES Da Hd sea : 


NS 


t 


3161 : Digo Alvaro 


Ab 105 | ViLLAsELÁN (lo) 
o or aqu campo verda” aqullas pvadima, 


En fores de 


sy ee lí 1 ma volea coma 

cm e vuelo di la saya todas lar Move cogio 
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HA fu la vio vu calmlluo el mar vualo c,- cul hab 
Didi va la ui Viola dude 1 violeta uu 

A la Leda de wi lwwoauo q: uan prekudia 

No casaremon lo 2 e ivema eu compañia 

Yo casarue Mo we Cierto q-.p2 wonjae ercnbha 
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? A (Al aos) 
for aquello prados verdes por aquella: pradenias 
bajaba la Melinesa Mi Dios que Liga parecia ! 
[ 
cou el vuelo de la saya todas las flores cogra 
wirmudo a vu lado y a otro por ver sí alguien lana 
Solo la vio vu caballeyo traidor que la prebeudia 
= Donde vas la Melivesa , doudi var la preuda yaa, 


Voy ala boda de vu priwo que casame preleclia 
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- Casaréwouos du y yo lreueos eu coUpaMia 

= Yo casawwe uo por cierto ut tal tubencion teura 
yo Was quisiera ser woujo religiosa carwe lua 
Tor aquellos prados verdes por aquellas prademas 


hasta llegar a aquel wontbe el war espeso que labia 
Allí se dievou trer vueltas pem ella yo se cara 
Ae las tres para lus coatwo puñalada ali: habia 
De las cuatro pa lar cuco ya viene la policia. 

- ¿ Quien mato este caballero , wi Dros, quien lo matara 
Contesto” la Jreliuesa su uiédo ur cobardía : 

—do wiswa lo he vuatado con les armas que el traia 
que el we vol el houov y Y le quite la uida 
Aqui se acaba la hisfima de la leruosa coruulcun 
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For aquellos prabs verdes po aquila prredería 
¡60 lea Miudn Meliuesa 15 Dios. que biem paren bajaba la Melivesa ... 
Con el vuelo dela saya +odas las flons cogía ; 
wuraba a 1 lado ya oo porver vita la vela 
Vid vu wa cabalero queera el q: la pretadia 

¡A dodo vale Melinesa , a Bonde vala preubr vda? 
Voy ala boda De un primo q casarse pkubia. 
—Puliruces uas casarturos € 1 remos en compañia 
Yo CASA due mo put dto ua Hal ¡nleucion Hala 
yo bién quisican sex una veligiosa casmelua 
secduoron a correr po aquellas peaberas 
acta llegar a un bosque el ves qa habla. 


aver Si algueo la viA, 
¡preu 4; la prelembla 
AS vala heliuesa, donde va la pruba ua? 


Mos casurtuas de y yo ¡reus en onu paña 


Lada legas a aquel basque so 
all! se dicsou tres vueltas pero ella uo se cala 


em Aquellos uomtulos uiialadas alli lab la, de las hes para las uatro puñaladas at all! labia 


$e las cuato pa las ciuco ya vicue la policia 
- Quién vuaturla etecatalloro, uni Dias quis lo vuetara? 
ella levuteld as! siu uuleós ul 61 HA 
Aese caballero le usado Yo conlas aturas q laa 
él ua quita el honot Yyele quele la vida 
Aqua seacaba la hashrria de cota liuda casucelvua, 
Aqui seacaha la hustoria deca vales altvida., 0 
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